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Bezpečnostní list 

epros – pryskyřice komp. A (tvrdidlo)




Tento bezpečnostní list odpovídá směrnici ES 91/155/EHS

	1.
Označení látek/složek a firmy



	
Označení
:
	Pryskyřice epros, komp. A (tvrdidlo)



	
Firma
:
	epros GmbH

Dr.-Alfred-Herrhausen-Allee 20 d

47228 Duisburg

Tel: +49 (0) 2065-999-0

Fax: +49 (0) 2065-999-111

	
Útvar poskytující 


Informace
:
	+49 621 5402-239, -261

	
Nouzové informace
:
	+49 3019240



	2.
Složení/údaje ke složkám


Chemická charakteristika: K přípravě


č. CAS, označení

1344-09-8 kyselina křemičitá, natriová sůl


> 10% křemičitan sodný


identifikační číslo (n)


Číslo EINECS: 215-687-4



	3.
Možná rizika


Označení rizika: Xi dráždivé


Zvláštní upozornění na rizika pro lidi a životní prostředí:


R 38 Dráždí kůži


R 41 Riziko vážného poškození očí

 

	4.
Opatření pro první pomoc



	
Obecné pokyny:
	Oděv znečištěný produktem neprodleně odstraňte.



	
Při vdechnutí:

	Zajistěte přívod čerstvého vzduchu, v případě obtíží vyhledejte lékaře.



	
Při zasažení kůže:
	Okamžitě omyjte mýdlem a vodou a dobře opláchněte.



	
Při zasažení očí:
	Oči s otevřenými víčky několik minut vyplachujte tekoucí vodou a poraďte se s lékařem.



	
Při spolknutí:
	Vypláchněte si ústa a vypijte větší množství vody. Nevyvolávejte zvracení, okamžitě přivolejte lékařskou pomoc.




	5.
Opatření pro zdolávání požáru



	
Vhodné zhášecí 


prostředky:


	Produkt sám nehoří; opatření pro zdolávání požáru se musí řídit podle okolí. 

	
Zvláštní ochranné


prostředky:
	Nejsou nutná žádná zvláštní opatření.



	
Další údaje:
	Ohrožené nádoby ochlaďte rozstřikovaným proudem vody.

	6.
Opatření v případě neúmyslného úniku



	
Preventivní opatření


týkající se osob:
	 Mimořádné riziko uklouznutí na produktu, který unikl/se vysypal. Je nutné používat ochranné prostředky.



	
Opatření pro ochranu


životního prostředí:
	Nenechte vniknout do kanalizace nebo do vodstva.



	
Postupy pro čištění / 


zachycení:
	Zachycujte pomocí materiálů vázajících tekutiny (písku, štěrku, sorbentu na kyseliny, univerzálního sorbentu). Kontaminovaný materiál likvidujte jako odpad podle odstavce 13.



	7.
Manipulace a skladování




	
Pokyny pro 


bezpečné zacházení:
	Při odborném používání nejsou nutná žádná zvláštní opatření.



	
Ochrana proti požáru 


a výbuchu:
	Produkt není hořlavý. Nejsou nutná žádná zvláštní opatření



	
Požadavky na 


skladovací prostory a 


nádoby:
	Uchovávejte pouze v originálních obalech. Nepoužívejte nádoby z lehkých kovů. Zajistěte podlahu odolnou proti louhům. Používejte nádoby z polyolefinu. Vhodný materiál pro nádoby a potrubí: ocel nebo nerez.

Nevhodný materiál: hliník, sklo nebo keramika, zinek



	
Pokyny pro společné 


skladování:


	Nejsou nutné

	
Další údaje ke 


skladovacím 


podmínkám:


	Chraňte před mrazem.

	
Třída skladování:


Třída VbF:
	Odpadá




	8.
Omezení expozice a osobní ochranné prostředky:



	
Dodatečné pokyny k uspořádání technických zařízení: 


Žádné další údaje, viz bod 7



	
Složky s limitními hodnotami vztahujícími se k pracovišti, které je nutné sledovat

	

	Č. CAS

Označení

Druh

Hodnota

Jednotka

-

-

-

-

-



	
Produkt neobsahuje relevantní množství látek s limitními hodnotami vztahujícími se k pracovišti, 
které je nutné sledovat.



	
Dodatečné pokyny:
	Jako podklad sloužily seznamy platné při vytváření tohoto listu.



	
Osobní ochranné prostředky:

	
Všeobecná ochranná 


a hygienická 


opatření:
	Zašpiněný, nasáklý oděv si okamžitě svlečte.

Vyvarujte se kontaktu s očima a s kůží.

Udržujte mimo kontakt s potravinami, nápoji a krmivy.

Před pauzami a  po skončení práce si umyjte ruce. 



	
Dýchací ochrana:
	Není nutná



	
Ochrana rukou:
	Ochranné rukavice


	
Ochrana zraku:
	Těsně přiléhající ochranné brýle



	9.
Fyzikální a chemické vlastnosti



	
Forma:
	Tekutá



	
Barva:
	kalná



	
Zápach:
	Bez zápachu



	
Změna stavu:


Bod tání / 


rozsah tání:


	Není určen

	
Bod /rozsah varu:
	> 100°C



	
Bod vznícení:
	Nelze aplikovat 



	
Riziko výbuchu:
	Není dáno !



	
Hustota:
	při 20°C  1,53– 1,60 g/cm3 



	
Viskozita:
	300 – 1200 mPas (při 20°C)

	
Organická 


rozpouštědla:
	0,0%



	
Rozpustnost 


ve vodě/mísitelnost 


s vodou:
	Zcela mísitelné



	
Hodnota pH:
	(10g/l) při 20°C  12.5 – 12.8


	10.
Stabilita a reaktivita



	
Termický rozklad / podmínky, kterých je nutné se vyvarovat:



	


Při používání k určenému účelu nedochází k rozkladu. 




	
Nebezpečné reakce:



	


Silně exotermní reakce s kyselinami. 



	
Nebezpečné produkty rozkladu:




Nejsou známy žádné nebezpečné produkty rozkladu.

	11.
Toxikologické údaje



	
Akutní toxicita:

Hodnoty LD / LC50 relevantní pro zařazení: 


Složka


Způsob

Hodnota

Druh


Sodné vodní sklo

orálně

>2.000 mg/kg

krysa



	
Primární dráždivý účinek:


na kůži:


na oči:


Zvýšení citlivosti:
	Dráždí kůži a sliznice

Silný dráždivý účinek s rizikem vážného poškození očí

Není znám účinek zvyšující citlivost. 



	
Další toxikologické údaje:
	Produkt vykazuje na základě výpočtů dle Všeobecné směrnice pro zařazení ES pro látky pro přípravu produktů v posledním platném znění tato rizika: dráždivý.

	12.
Ekologické údaje



	
Údaje k eliminaci (persistence a


odbouratelnost):




	
Ostatní pokyny:
	Fyzikálně chemická eliminovatelnost: z vody lze dobře eliminovat. Anorganická substance, biologická odbouratelnost není dotčena.



	
Ekologicky toxické účinky



	

	
Poznámka:
	Po neutralizaci již nelze pozorovat žádnou toxicitu.



	
Chování v čističkách:
	Produkt je zásada. Před vypuštěním do čističek je zpravidla nutná neutralizace. 



	
Obecné pokyny:
	Produkt se nesmí nezředěný resp. ve větších množstvích dostat do spodní vody, do vodstva nebo do kanalizace. 




	
Třída ohrožení vody:
	1: mírně ohrožuje vodu



	13.
Pokyny pro likvidaci



	
Kód odpadu:

060299 vyčerpané zásadité roztoky, a.n.g.


Označení:

Louhy, louhové směsi a leptadla (zásadité)


Pokyny pro likvidaci:
Chemická / fyzikální zařízení na ošetření


Znečištěné odpady:
Doporučení: Likvidace podle úředních předpisů


Likvidace produktu:
Při respektování předpisů je po dohodě s firmou pro likvidaci odpadů a 




příslušným úřadem možné po neutralizaci a zpevnění skládkovat 




společně se stavební sutí.


Doporučený čistící


prostředek:

Voda, případně s přidáním čistících prostředků.



	14.
Předpisy pro přepravu



	
Přeprava / další údaje: není nebezpečný náklad podle výše uvedených předpisů


Pozemní přeprava ADR/RID a GGVS/GGVE (přeshraniční/vnitrostátní):

-


ADR/RID-GGV-námořní třída:






-


Přeprava námořními loděmi IMDG/GGV-námořní:


Marine pollutant:








ne


Letecká přeprava ICAO-TI a IATA-DGR:


ICAO/IATA – třída:




-



	15.
Předpisy



	
Značení látky podle směrnic EHS


Produkt je zařazen a označen podle směrnic ES pro nebezpečné látky.


Rozlišovací písmeno a označení rizika produktu: Xi dráždivý



	
R položky
	38

41
	Dráždí kůži. 

Riziko vážného poškození očí



	
S položky 
	37/39

26

28

45
	Při práci používejte vhodné ochranné rukavice a ochranné brýle/ochranu obličeje.

Při kontaktu s očima vypláchněte důkladně vodou a poraďte se s lékařem. 

Při kontaktu s kůží okamžitě omyjte velkým množstvím vody a mýdla. Zašpiněný, nasáklý oděv si okamžitě svlékněte.

V případě nehody nebo nevolnosti okamžitě přivolejte lékaře (pokud možno mu předložte tento list). 


	
Státní předpisy:
	Klasifikace podle VbF: odpadá



	
Třída ohrožení vody:
	WGK 1 (vlastní zařazení): mírně ohrožuje vodu.



	16. Ostatní údaje



	Údaje se opírají o dnešní stav našich znalostí, nepředstavují však příslib vlastností produktu a nezakládají žádný smluvní právní vztah. 



	
Instituce vystavující 
bezpečnostní list:
	Státní hygienický ústav, Budapešť

	
Kontaktní osoba:
	Dr. Gyula DURA

Fax: 00361/215 0148

Paní Dr. Kissel


Tel.: 0621/5402-2621, -0

Pan Gettwert


Tel.: 0621/5402-239




	Údaje v tomto bezpečnostním listě odpovídají našemu dnešnímu stavu znalostí a odpovídají státním předpisům a směrnici ES. Na určité pracovní podmínky spotřebitele se však nevztahují naše znalosti a naše kontrola. Produkt se nesmí používat pro jiné účely než které jsou uvedené v oddílu 1. Kupující a zpracovatel odpovídá za dodržení všech zákonných ustanovení. Tento bezpečnostní list popisuje požadavky na bezpečnou manipulaci, nepředstavuje však příslib vlastností výrobku.
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